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Lettre datée du ler juin 1979, adressée au Secrétaire général
par le chargé 4'affaires par intdrim de la Mission permanente

Nations Unies

J'ai l'honneur de vous adresser, ci-joint, pour votre information,
un commentaire de La Voix du Kampuchea démocratique intitule "La clique

Ie Duan-Pham Van Dong d@bite la paix en paroles eb méne la ruerre d'agression
dons les actes".

Je vous saurais gré de bien vouloir faire distribuer ce texte comme
document officiel de 1'Assemblde gBndrale, au titre du point U6 de la liste
préliminaire, et du Conseil de s€curité.

Le représentant permanent par intérim
du Kampuchea_ démocratique,

(8igne) CHAN Youran
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Un commentaire de "La Voix du Kampuchea démocratique"

intitulé "La clique Le Duan-Pham Van Dong débite la

paix en paroles et méne ls guerre d'agression dans
les actesg”

Récemment, les dirigeants de Hanoi clament bruyemment que "le Viet Nam
aime la paix et est trés soucieux de la paix et de la stabilité de la région de
1'Asie du Sud-Est".

C'est vraiment le comble du cynisme et de 1'impudeur!

Ces paroles des dirigeants de Hanoi ont, d'ume part, immédiatement soulevé
la risée dans le monde entier, en particulier parmi les pays et peuples de
1'Asie du Sud~Est. D'autre part, elles ont provoqué une vive indignation, car
ce sont justement ces dirigeants de Hanol gqui ont allumé les feux de la guerre
qui ravage actuellement 1'"Indochine” et menace gravement la paix et la stabilité
de 1'Asie du Sud-Est. Maintenant, ils osent se poser en apdtres de la paix!

On se demande de quelle manidre le Viet Nam aime la paix et se soucie de
la paix et de la stabilité de 1'Asie du Sud-Est! Pour répondre d'une maniére
précise & ces questions, rappelons seulement quelques &vénements pour illustrer
les activités concrétes que le Viet Nam a menfes ces derniers temps et celles
qu'il est en train de mener actuellement.

1. Depuis le 18 juillet 1977, le Viet Nam occupe le Laos "légalement'
par le truchement du "traité d'amitié et de coopération" qu'il a forcé le
Laos & signer. Jusqu'd présent, il a envoyé plus de 50 000 hommes de troupes
stationner en permanence au Laos pour contrdler, exploiter et réprimer le
peuple lao.

2. Le 25 décembre 1978, le Viet Nam a lancé plus de 100 000 hommes de
troupes pour agresser et envahir le Kampuchea, foulant aux pieds, d'une
facon des plus arrogantes, les lois internationales les plus &lémentaires,
la Charte des Nations Unies ainsi que tous les principes du non-alignement.
Actuellement, plus de 150 000 hommes de troupes vietnamiennes poursuivent
leur agression et leur occupation du Kampuchea. Ils ont semé et sont en
train de semer 4'immenses dévastations et d'innombrables crimes & l'encontre
de la nation et du peuple innocent du Kampuchea. Ils ont allumé leur guerre
d'agression qui ravage tout notre pays et menace dangereusement de s'étendre
successivement & la Thailande et aux autres pays de 1'Asie du Sud-Est.

3. En raison de ce danger d'extension de la guerre & toute 1l'Asie du
Sud-Est, les pays et peuples de cette région se sont alors unis pour exiger
le vetrait de toutes les forces vietnamiennes d'agression du Kampuchea et la
cessation immédiate et inconditionnelle de la guerre d'agression vietnamienne
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au Kampuchea. Cependant, non seulement le Viet Nam fait fi de toutes leurs
justes exigences, mais encore il entre dans une rage folle et se met &
lancer des insultes contre les pays de 1'Asie du Sud-Est, en les accusant de
s'opposer a la paix! En outre, il les menace, les intimant de ne pas
répéter les "mémes erreurs". Actuellement, il menace violemment la
Thailande. Il a lancéd et est en train de lancer contre cette derniére des
provocations et des calomnies de toutes sortes et crée de fréquents
incidents frontaliers. Le Viet Nam a ainsi rendu la situation dans toute
1'Asie du Sud-Est extrémement tendue, préte & exploser en une guerre
régionale.

Rien que ces quelques faits récents montrent & 1'dvidence que les
paroles de "paix" du Viet Nam signifient en fait la guerre d'agression.
Quant & son "souci" de la paix, et la stabilité de 1'Asie du Sud-Est,
c'est en fait celui de réaliser au plus tO0t son dessein d'agression et
d'expansion & toute 1'Asie du Sud-Est. C'est 13 la stratégie de longue
date du Viet Nam.

Ceci pousse le monde et 1'humanité tout entiers, en particulier les
pays et peuples de toute 1'Asie du Sud-Est qui est situe dans la sphére
de la stratégie expansionniste du Viet Nem, & redoubler leur vigilance
4 1'égard des paroles mielleuses qui dissimulent en fait un venin des
plus nocifs des dirigeants de Hanoi. En effet, 3 travers leurs expériences
passées, ils se sont rendus clairement compte que chaque fois que le
Viet Nam se met & leur sourire ou & les embrasser, il nourrit slrement
quelgue noir dessein & leur encontre. Si le Viet Nam parle de paix,
c'est qu'il prépare la guerre d'agression. Si le Viet Nam propose g un
pays un "traité d'amitié et de coopération”, cela signifie qu'il cherche
3 avaler le territoire de ce pays et & faire disparaitre cette nation.
C'est 18 la vérité que le Viet Nam lui-méme a r&vélée au monde a travers
ses activités concrétes successives, en particulier depuis Ll'agression
barbare contre le Kampuchea démocratigue. C'est pourquoi les pays et
peuples de 1'Asie du Sud-Est continuent & resserrer toujours davantage leur
solidarité, & lubter pour le retrait total et inconditionnel des troupes
vietnamiennes d'agression du Kampuchea et i combattre résolument les
expansionnistes régionaux vietnamiens et les expansionnistes internationaux
soviétiques qui sont en train de mener actuellement des activités
d'agression en Asie du Sud-Est, en Asie et dans le Pacifique.
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